
ਰਹਿਓ ਸੰਤ ਿਉ ਟੋਹਿ ਸਾਧ ਬਿੁਤੇਰੇ ਹਿਠੇ ॥ ਸੰਹਿਆਸੀ ਤਪਸੀਅਿ ਮਖੁਿ ੁਏ ਪੰਹਿਤ ਹਮਠੇ 
॥ {ਪੰਿਾ 1395} 

ਪਦ ਅਰਥ:-  ਹਉ—ਮੈਂ। ਟੋਲਿ ਰਲਹਓ—ਟੋਿ ਕ ੇਰਲਹ ਲਿਆ ਹਾਂ, ਭਾਿ ਭਾਿ ਕੇ ਥੱਕ ਲਿਆ ਹਾਂ, 
ਿੱਭ ਿੱਭ ਕ ੇਥੱਕ ਲਿਆ ਹਾਂ। ਲਿਠੇ—ਮੈਂ ਵੇਖੇ ਹਨ। ਤਪਸੀਅਹ—ਤੱਪਸਵੀ ਿੋਕ। ਏ—ਇਹ। ਮੁਖਹੁ 
ਲਮਠੇ ਪੰਲਿਤ—ਮ ੰ ਹੋਂ ਲਮੱਠੇ ਪੰਲਿਤ।  

ਅਰਥ:-  ਮੈਂ ਸੰਤਾਂ ਨ ੰ  ਟੋਿਦਾ ਟੋਿਦਾ ਥੱਕ ਲਿਆ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਕਈ ਸਾਧ (ਭੀ) ਵੇਖੇ ਹਨ, ਕਈ 
ਸੰਲਨਆਸੀ, ਕਈ ਤਪੱਸਵੀ ਤ ੇਕਈ ਇਹ ਮ ੰ ਹੋਂ-ਲਮੱਠੇ ਪੰਲਿਤ (ਭੀ) ਵੇਖੇ ਹਨ।  

ਬਰਸ ੁਏਕ ੁਿਉ ਹਿਹਰਓ ਹਕਿੈ ਿਿ ੁਪਰਚਉ ਿਾਯਉ ॥ ਕਿਹਤਅਿ ਕਿਤੀ ਸੁਣੀ ਰਿਤ ਕ ੋ
ਖੁਸੀ ਿ ਆਯਉ ॥ {ਪੰਿਾ 1396} 

ਪਦ ਅਰਥ:-  ਨਹੁ—ਨਹੀਂ। ਪਰਚਉ—ਤਸੱਿੀ। ਲਕਨੈ...ਿਾਯਉ—ਲਕਸ ੇ ਨੇ ਮੇਰੀ ਲਨਸ਼ਾ ਨਹੀਂ 
ਕੀਤੀ। ਕਹਲਤਅਹ ਕਹਤੀ—ਆਖਦ ੇਆਖਦੇ। ਰਹਤ ਕੋ—ਰਹਤ ਦੀ, ਰਹਤ ਵੇਖ ਕੇ। ਖੁਸੀ—
ਆਨੰਦ। ਰਹਤ ਕੋ ਖੁਸੀ—ਰਹਤ ਦਾ ਆਨੰਦ।  

ਅਰਥ:-  ਮੈਂ ਇਕ ਸਾਿ ਲਿਰਦਾ ਲਰਹਾ ਹਾਂ, ਲਕਸ ੇਨੇ ਮੇਰੀ ਲਨਸ਼ਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ; ਸਾਰੇ (ਮ ੰ ਹੋਂ) ਆਖਦ ੇ
ਹੀ ਆਖਦੇ (ਭਾਵ, ਹੋਰਨਾਂ ਨ ੰ  ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਦ ੇਹੀ) ਸੁਣੇ ਹਨ, ਪਰ ਲਕਸੇ ਦੀ ਰਹਤ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਨ ੰ  
ਆਨੰਦ ਨਹੀਂ ਆਇਆ।  

ਿਹਰ ਿਾਮੁ ਛੋਹਿ ਦੂਜੈ ਿਗੇ ਹਤਿਿ੍ ਕੇ ਗੁਣ ਿਉ ਹਕਆ ਕਿਉ ॥ ਗਰੁੁ ਦਹਯ ਹਮਿਾਯਉ 
ਹਿਹਖਆ ਹਜਵ ਤੂ ਰਖਹਿ ਹਤਵ ਰਿਉ ॥੨॥੨੦॥ {ਪੰਿਾ 1396} 

ਪਦ ਅਰਥ:-  ਛੋਲਿ—ਛੱਿ ਕੇ। ਦ ਜੈ—ਦ ਜਾ-ਪਨ ਲਵਚ, ਦਵੈਤ ਲਵਚ, ਅਕਾਿ ਪੁਰਖ ਨ ੰ  ਛੱਿ ਕ ੇ
ਹੋਰ ਲਵਚ, ਮਾਇਆ ਲਵਚ। ਿੁਰ—ਹੇ ਸਲਤਿੁਰ (ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ)! ਦਲਯ—ਲਪਆਰੇ (ਅਕਾਿ 
ਪੁਰਖ) ਨੇ। ਲਭਲਖਆ—ਲਭਖੇ ਭੱਟ ਨ ੰ । ਰਹਉ—ਮੈਂ ਰਲਹੰਦਾ ਹਾਂ।  

ਅਰਥ:-  ਉਹਨਾਂ ਿੋਕਾਂ ਦ ੇ ਿੁਣ ਮੈਂ ਕੀਹ ਆਖਾਂ, ਲਜਹੜੇ ਹਰੀ ਦ ੇਨਾਮ ਨ ੰ  ਛੱਿ ਕ ੇਦ ਜੇ (ਭਾਵ, 

ਮਾਇਆ ਦ ੇਲਪਆਰ) ਲਵਚ ਿੱਿੇ ਹੋਏ ਹਨ? ਹੇ ਿੁਰ  (ਅਮਰਦਾਸ)! ਲਪਆਰੇ (ਹਰੀ) ਨੇ ਮਨੈ ੰ , ਲਭਖੇ 
ਨ ੰ , ਤ ੰ  ਲਮਿਾ ਲਦੱਤਾ ਹ,ੈ ਲਜਵੇਂ ਤ ੰ  ਰੱਖੇਂਿਾ ਲਤਵੇਂ ਮੈਂ ਰਹਾਂਿਾ।2। 20।  

ਨੋਟ:-  ਇਹ ਦ ੋਸਵਈਏ ਭੱਟ ਲਭਖੇ ਦ ੇਉਚਾਰੇ ਹੋਏ ਹਨ।  
  


